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1.- Introduccion: campo de trabajo y determinacién de objetivos

Esta comunicacion, sin excesivas pretensiones, trata de ser el inicio de un estudio
mis completo sobre las pluralidades y enumeraciones copulativas' que aparecen en una
serie de poemas de la etapa comprendida entre El rayo que no cesa y Viento del
pueblo®.

El presente estudio se adentra en los posibles mecanismos de asociacién de los
miembros de aquellas pluralidades y enumeraciones que llamaremos «insélitas» o
«imprevisibles» y también en los procesos de cohesién entre miembros de una plurali-
dad y algin referente externo.

1.1 — Las pluralidades coordinadas «imprevisibles»

Segiin Jean Cohen’, los constituyentes de una pluralidad coordinada, copulativa o
yuxtapuesta, deben responder a unos criterios de homogeneidad sintéctica, morfolégica
y semdntica.

Si bien es verdad que ninguna de las pluralidades analizadas contraria las deman-
das morfosintacticas, no podemos decir lo mismo en cuanto a las exigencias de homoge-
neidad semdntica. Pluralidades como «de aceptar sus herencias de notarios y templos»*
© «a mi ventana emiten silencios y anteojos»® evidencian, por ese grado de ruptura en la
conexi6n semdntica de los miembros, los intentos de Miguel Herndndez de ensayar con
mds atrevidas formas de expresion.

12 — La aplicacidn de un método: el andlisis de constituyentes

Para la puesta en préctica del método, he aqui la pluralidad recogida en el v. 67 de
«Vecino de la muerte»: «de aceptar sus herencias de notarios y templos».

«Gudrdate de que ¢l polvo coloque dulcemente
su secular paloma en tu cabeza

()

de aceptar sus herencias de notarios y templos»

La pluralidad «notarios y templos» choca con la experiencia gramatical del lector,
que asiste a Ja ruptura seméntica del sistema, al coordinar dos constituyentes caracteri-
zados respectivamente por ¢l sema [+ humano). El lector, afectado por semejante «des-
vio», intentard restablecer esa homogeneidad semdntica que el cédigo poético volunta-
riamente ha quebrantado. Pero, ;cudl es esa unidad connotativa capaz de trazar el



puente 16gico entre los miembros? La respuesta deberd buscarse en el andlisis de consti-
tuyentes que, una vez realizado, deja al descubierto una coincidencia emocional entre
ellos. Sigamos paso a paso el proceso:
notarios = [funcionanio piblico, poder civil...]
= E (emocidn de poder civil en la conciencia).

templos = [edificio destinado al culto de la divinidad}
= E (emocion de peder religiose en la conciencia).

Pues bien, la emocién de poder y dominio que enlaza ambos constituyentes da luz sobre
una doble violaci6én del cédigo: a nivel paradigmadtico y sintagmdtico. Por un lado, por-
que desvela el valor metaférico de los miembros y, por otro, porque impone cierta 16gi-
ca semdntica a la aparente «impertinencia» de la pluralidad.

2.~ Pivralidades y enumeraciones con originador externo

2.1.— Un nicleo externo se convierte en originador

Tendremos ocasién de comprobar cémo un buen nimero de pluralidades y enume-
raciones presentan una vinculacién semdntica ¢ sintictica a un nucleo o ntcleos exter-
nos a la misma que funcionan como originadores.

Pongamos por caso una de las pluralidades ya comentadas:

«de aceptar sus herencias de notarios y templos»*.

Ya vimos que la relacién mantenida entre los constituyentes {(notarios-templos) partia de
una coincidencia emocional, que considerdbamoes de base metaférica en tanto que era
resuitado de la activacién, en ambos miembros, de una misma unidad connotativa.
Constataremos ahora de qué modo el constituyente «notarios», al que llamaremos pri-
mer originado, guarda también una relacidn sintactico-semaéntica con un miembro exter-
no a la pluralidad «herencias» y c6mo éste se comporta como primer originador del
bimembre.

En un primer estadio, el lector, en su proceso de descodificacién, advierte, casi de
inmediato, una asociacién l6gico-seméntica entre «herencias» y «notarios»; es decir,
entre un miembro constituido en originador y un primer miembro de la pluralidad con-
vertido en originade. Dicha asociacidn respetard igualmente las leyes del cédigo sintac-
tico («herencias de notarios»), con lo que el «extrafiamiento» surgird, por la inadecua-
citn semdntica, con la coordinacién de «notarios» y «templos» y no antes.

En un segundo momento, el lector reconocera en ese primer originado («notarios»)
al originador de «templos» —segundo constituyente— en virtud de la coincidencia emo-
cional de la que habldbamos. El proceso podria esquematizarse del siguiente modo:

{de)
1. herencias —® notarios {conexién sintctico-semdntica)
2. notarios -——= templos (conexién emoecional)

2.2 — Hacia una sistematizacion de los mecanismos de asoctacién
de las pluralidades con originador externo

Llegados a este punto, proponemos una posible clasificacion de estas pluralidades
en las que existe un referente externo, mis o menos conexo, gue actlia, por diversos

mecanismos de asociacién, como primer originador.



a) Conexién semantica directa de uno de los constituyentes a un originador externo.
«de aceptar sus herencias de notarios y templos»*
b) Conexién semdntica indirecta de uno o ambos constituyentes a un originador
externo.

b.1) Por desvic semdntico en la complementacion:
«nos reduce a comisas y a santos arrumbados»®

b.2) Por proceso de derivacion del originador:
«tu corazén se enjoya con peces y naufragios»’

b.3) Por proceso metonfmico del originador:

«La sal, la ardiente sal presa en ¢l salero

hace memoria de su vida de pijaro y columpio»*
b.4) Por juego de contrarios:

«a mi ventana emiten silencios y anteojos»’

¢) Conexién fénica:

c.1) Por asociacion fénica:
«moviendo un rabo lleno de rubor y reldmpagos»®

¢.2) Por asociacién fénico-semdntica:
«cuando todo tumbado es tregua y horizonte»'?

2.3 — Conexidn semdntica directa e indirecta

Para empezar, debiéramos precisar qué entendemos por conexion semdntica directa
y qué por conexién semdntica indirecta. Pues bien, se establece una conexion semantica
directa entre originador y originado cuando el vinculo légico-semantico nace de modo
inmediato —intuitivamente— de la asociacion de ambos. Tal es el caso de «herencias»-
«notarios» en «aceptar sus herencias de notarios y templos»*. Por el contrario, la cone-
xion semdntica indirecta exige siempre una re-lectura, un proceso de re-creacion, por
parte del lector, con el que desvelar ese oculto puente 1égico-semdntico. Como tendre-
mos ocasion de ver, esa falta de inmediatez impondrd necesariamente el mencionado
proceso descodificador.

2 4.— Las distintas tipologias de asociacidn

a) Conexién seméntica directa de uno de los constituyentes a un originador externo

Estas pluralidades —en las que se incluirfa la ya familiar «aceptar sus herencias de
netarios y templos»*- son fruto, como ya apuntamos, de la asociacién semantica directa
entre un originador externo y un constituyente del bimembre.

Casos similares serian:
—«el hoyo desde el cual daré mis privilegios de ledn y nitrato»'!
—«me tira con bramidos y cordeles»"

Pluralidades que, ademds de respetar las reglas sintacticas {«privilegios de... / tira
con...»), presentan una conexidn semantica inmediata —casi intuitiva— entre los origina-
dores y sus respectivos originados; es decir entre «privilegios» y «leén», y entre «tira» y
«cordeles».



La derivacion del otro constituyente es distinta en ambos casos. Mientras que en
«leén» y «nitrato» ésta procede de una coincidencia emocional {(«leén» = instinto de
supervivencia, «nitrato» = fertilizante, supervivencia del hombre en ia tierra tras la
muerte); en «bramidos» y «cordeles», el segundo originado («bramidos») es fruto de
una asociacién correlativa (furia animal) con el verso anterior:

«Me empuja a martillazos y a mordiscos
me tira con bramidos y cordeles...»?

b) Conexién semintica indirecta de uno o ambos
constituyentes a un originador externo

Como ya quedé dicho, la conexién semdntica indirecta requiere una re-lectura
Interpretativa que pueda dar luz sobre los posibles mecanismos de asociacién entre el
originador externo y su originade u originados.

En los poemas propuestos, se ha dado con cuatro posibles vinculos de cohesién
semdntica, fruto de «desvios» de ese mismo originador externo:

b.1) por «desvio» semantico en la complementacion.
b.2) por proceso de derivacién.

b.3} por proceso metonimico.

b.4) por juego de contrarios.

b.1) Por «desvio» semdntico en la complementacién:

Este es el caso de «nos reduce a cornisas y a santos arrumbados»®; pluralidad que
parte —como se veri— de una asociacion indirecta de base metafdrica entre el nicleo ver-
bal originador «reduce» y los constituyentes u originados, «cornisas» y «santos arrum-
bados». El lector asistird a la ruptura de unas expectativas de complementacién. Frente a
la experiencia habitual de paradigmas del tipo: «reducir a afiicos», «reducir a nada» o
«reducir a polvo»; el poeta opta por «reducir a cornisas y a santos arrumbados» o, lo
que es lo mismo, por un proceso metaférico en el que los constituyentes se han converti-
do en metaforizadores de «polvo» y «muerte».

b.2} Por proceso de derivacion:
—«Iu corazén se enjoya con peces v naufragios»’
—«donde describes letras y serpientes»'?

Estas pluralidades binarias responden también a una asociacién semdntica indirec-
ta, si bien ahora dicha conexi6n tiene su arranque en un proceso de derivacidn del refe-
rente externo. Vedmos cuél es el proceso para el primer ejemplo:

«Te recorre el océano los huesos
relampagueando perdurablemente,
tu corazén se enjoya con peces y naufragios»’

A pesar de que el lector, en 1a lectura del bimembre «peces y naufragios», no
queda afectado por la coordinacién de paradigmas dispares; es probable que se pregunte
por el origen de esta pluralidad que descubrird conectada a un originador externo. En su
proceso de re-lectura, el lector reproduce en sentido inverso el camino que va de origi-
nador a originado; una trayectoria de asociaciones seménticas iniciada en un juego deri-
vacional. Asi pues, si en el proceso de creaci6n el poeta partia del originador «enjoya»
para llegar a «naufragios»-primer originado; en el procesc de re-creacion el lector inicia

su andadura en el onginado para dar con el originador. Ambos procesos asociativos
podrian esquematizarse del siguiente modo:



PROCESO DE CREACION: enjoya ————» en joya ———» joya
tesoro ———m» naufragio (1.° originado)
PROCESO DE RE-CREACION: naufragio ——— 3 1esoro ———» joya
en joya ————m» cnjoya (criginador)
Valoremos acto seguido en qué ha consistido el juego derivacional del otro bimem-
bre propuesto, «donde describes letras y serpientes»'®. Antes, no obstante, emplacemos
la pluralidad en su contexto e interpretémosla como lo que es: el colofén de un canto al
vino y a la ebriedad, estado propicio para el acto de creacion poética.
«A la vuelta de ti, mientras cantas y estragas
como una catarata que ha pasado
por entrafias de aceros y mercurics,

en tanto que demuestras desangrdndote
lo puro que es soltar las riendas a las venas,

(..

Luego te callas, pasas con tu gesto de hondero
que ha librado la piedra y la ha dejado
cuajada en un lucero persuasivo;

y vendimiando inconsolables lluvias,
procurando alegrias y equilibrio,

te encomiendas al alba y a las esquinas

donde describes letras y serpientes {...)»"

Llegada la madrugada, €l deambular serpenteante del poeta ebrio busca refugio en
las esquinas, testigos de excepcidn de ese incontenido raudal de inspiracion. En «descri-
bes letras y serpientes»'?, Miguel Herndndez hace que un micleo verbal externo se con-
vierta en el originador de los dos constituyentes, a partir de un juego denivacional:

describir — g serpientes {en el sentido del inseguro
————» |etras (caminar del ebrio, Describir eses)

escribir  ———® letras (en el sentido de desarrolle de la actividad poética).
b.3) Por proceso metonimico:

—«La sal, 1a ardiente sal presa en el salero
hace memoria de su vida de pdjaro y columpio»®

Esta es una de aquellas pluralidades que responden a la expansién metonimica de un
originador externo, «sal». El proceso metonimice sal-mar, fruto de una relacién de conti-
giiidad, estd en el origen de esta pluralidad binana, cuyos constituyentes han experimen-
tado, por su parte, un proceso metafdrico. Sigamos paso a paso el desarrollo sufrido por
el originador («sal»), que le ha llevado a erigirse en referente externo del bimembre:

Para el 1.= constituyente:

$a] ——gae- 54l MAriNA =———jpe mar —p= (Proceso metonimico)

mar ——» evaporacion del agua e vapor ——pe pijaro—pm (pro. metaférico)
Para el 2.2 constituyente:

sal ——»- sal marina ——» mar ——p= {proceso metonimico)

Mar = agitacién del mar——p= vaivén —m- columpio —pe (pro. metafdrico)

b.4) Por juego de contrarios:

«Patie de vecindad que nadie alquila
igual que un pueblo de panales secos



pintadas con recuerdos y leche las paredes
a mi ventana emiten silencios y antecjos...»".

El verso 4 de «Vecino de la muerte» ofrece una pluralidad binaria que permite ilus-
trar, para el primer originador y originado («emiten»-«silencios»), este otro tipo de
conexién semdntica indirecta que hemos dado en llamar «por juego de contrarios». Si
bien la asociacion del niicleo verbal («emiten») y el nominal («silencios») no infringe
las leyes sinticticas de complementacion, si subvierte las normas del c6digo semantico,
al ser desplazadas las distintas expectativas de uso que impone el potencial seméntico
del originador: emiten —»-ruidos, mensajes, etc. Serd precisamente en la conexién
intuitiva de uno de estos desplazados con su opuesto o contrario {«emiten» —— ruidos
— silencios»), donde hallamos el origen de ese primer constituyente. El segundo cons-
tituyente («anteojos»), por su parte, parece conectado a otro originador externo («venta-
na») respondiendo a una asociacién semdntica directa del tipo:

«veniana» ——» cristal ante los 0jos —»= «anteojos»
originador originado

b.5) Por asociacién fénica:

Con facilidad se hallan pluralidades, cuyos miembros son resuliado de la asocia-
cién fénica de éstos a un referente externo:

—«la serpiente escamada de casullay y célices»™.
—«Viene a tu voz el vino episcopal
alhaja de los besos y los vasos»".

La asociacién fénica serd un procedimiento basico en la conexién de los miembros de
una phuralidad. Unas veces, aliteracién con intencionalidad expresiva: «domar ¢l alma
ristica de la herradura y el pedernal»'é; otras —las menos— aunando el mecanismo fonico
y el semdntico. Como ilustracién de este 1ltimo proceso, sirva la siguiente pluralidad
binaria en la que uno de los constituyentes parte de una asociacién fénica a unos origi-
nadores externos, mientras que el otro miembro responde a un mecanismo de asociacién
seméntica a €stos:

—«Cuando todo tumbado es tregua y horizonte»'°.
Siendo «todo» y «tumbado», por un lado, originadores del primer constituyente («tre-

gua»), por proceso fénico, y del segundo constituyente («horizonte»), por asociacién
seméntica directa:

1. «todo» —= «tumbado» ——» «tregua» (mecanismo fénico)
2. «todo» «tumbado» (es) —» <horizonte» {mecanismo semantico)

3. Pluralidades y enumeraciones sin originador externo

No siempre las pluralidades y enumeraciones cuentan con un referente externo que
actda de originador. Son muchos los casos en que uno de los constituyentes se converti-
rd en originador de otro u otros constituyentes. Hablaremos entonces de pluralidades y
enumeraciones sin originador externo.

3.1. Hacia una sistematizacion de los mecanismos de asociacion
de las pluralidades y enumeraciones sin originador externo

a) Conexién semdntica indirecta.
a.1) Por proceso metaférico entre los miembros:
«con vocacion de parpuray sagrano»'.



a.2) Por expansion de uno de los constituyentes:

a.2.1) Por expansién metaférica:
«Mdtalo rocidndolo de vino, amor y sangre»'.

a.2.2) Por expansidn apositiva:
«Ay sangre fulminante
ay trepadora piirpura rugiente»',
a.3) Por proceso metaférico y metonimico:
«Mi sangre es un camino ante el crepiisculo
de apasionado barro y charcos vaporosas»?.
a.4) Por ilacidn en estructura correlativa:

«y caen brazos y ramas confundidos
nidadas, sombras, pomas y cabezas
en un dermrumbamiento babilénico»?!.

a.5) Por antitesis de las unidades connotativas:
«Y los melones, mezcla
de arrope asible y nieve atemperada»?.
b) Conexién por asociacién fénica:

«un dictamen feroz, una sentencia
una exigencia, una dolencia, un rio»®.

3.2. Las distintas tipologias de asociacion
a) Conexién semdntica indirecta:
a.1) Por proceso metaférico de los miembros:

En este tipo de procesos, se establece una relacién significativa interna por seme-
janza sémica o connotativa entre unos miembros que, en un contexto denotativo, resul-
tarfan extrafios a la isotopia del texto y faltos, entre si, de pertinencia.

Nos valdri de ejemplo la pluralidad binaria «con vocacién de piirpura y sagrario»,
tomada de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda:

«En este aqui m4s intimo que un alma
mds cirdeno que un beso del inviemno
con vocacion de piirpura y sagrario»”’

La coerdinacién «pirpura y sagrario» produce en el lector una actitud de «extrafia-
miento», bien por el tratamiento metaférico de los constituyentes, bien por ¢l desajuste
semadntico entre los miembros coordinados. El proceso descodificador partird necesaria-
mente del andlisis de los semas y unidades connotativas de los constituyentes, con el fin
de encontrar un posible vinculo asociativo que pudiera servir de puente emocional.

Tratemos de esquematizar ese proceso descodificador:

«ptirpuras——p a) molusco [caparazén = lugar poco accesible = reducto intimo]
= E (emocién de intimidad)
b) color pirpura [color asociado a Cristo] = E (emocién de divi-
nidad en la conciencia)

«Sagrario» —p a) casa divina [lugar poco accesible = reducto intimo = reducto
divino] = E (emocién de intimidad y divinidad).



El andlisis ha puesto de manifiesto intuitivamente el sema constitutivo que, activado de
entre todos los del conjunto sémico, ha permitido desvelar el significado virtual de los
constituyentes y trazar entre ellos un vinculo emocional con el que vencer la «imperti-
pencia»,

En este tipo de conexiones metaféricas, a menudo ese engarce emotivo es el resul-
tado del concurso de unidades connotativas y no de semas propiamente. Este es ¢l caso
de «rodea mis patabras y mi alcoba»®, en la que ¢l sentimiento de intimidad e identidad
connotado por ambos miembros actia de conector emocional, salvando Ia heterogenei-
dad semdntica de los constituyentes.

a.2) Por expansion de uno de los constituyentes:
a.2.1) Por expansion metaférica:

En las asociaciones metaféricas de los constituyentes, puede darse el caso de que
uno de los miembros sirva de motor a los restantes al experimentar éste una expansién
metafdrica, producto de una lectura subjetiva del autor.

Sea la siguiente pluralidad ternaria:
—«Maitalo rocidndole de vino, amor y sangre»'®,

A la luz de versos como «Viene a tu voz el vino episcopal», leemos «vino» en
tanto «vino eucaristico». Este primer miembro se comportard como originador de los
restantes («amor», «sangre»), tras haber sido objeto de una «mala lectura» del autor, de
la que estos dos originados no son mas que una mera expansion:

vino — «Vino eucaristico» —p= vino de sacrificio per amor amor
sangre

Complete la exposicidn este otro ejempio:

«El polvo es paz que llega con su bandera blanca
sobre los ataides y las casas caidas»®.

Este caso es s6lo parcialmente andlogo al anterior, ya que ahora es el segundo
constituyente el que sufre la lectura subjetiva y se convierte en expansién metaférica no
progresiva del originador {«ataides»)

«atatdes» ——pm «casas caidas» (en el sentido de viviendas mortuorias en disposi-
cién horizontal).

a.2.2) Por expansidn apositiva:

Cuando hablamos de expansién apositiva nos referimos a expansiones metaforicas
no progresivas —del tipo «ataides y casas caidas»®— que no presentan, sin embargo,
nexo copulativo. De este modo los originados se¢ comportan como auténticas oposicio-
nes de su constituyente originador.

Constatemos cémo en las siguientes pluralidades el primer miembro se convierte
en originador de una o dos expansiones apositivas:

a) «Ay sangre fulminante
ay trepadora piirpura rugiente»'?,

b) «mi corazon, pecera melancolica
penal de ruisefiores moribundos...»™.

En ¢l primer caso, el segundo constituyente («trepadora pirpura rugiente») es clari-
simamente una expansion metaférica del primer miembro y originador («sangre»).



También en ia pluralidad ternaria «mi corazon, pecera melancélica / penal de ruisefiores
moribundos», los procesos metaféricos que constituyen los dos iiltimos miembros son
expansiones del originador («corazdénr), con las que el poeta transmite ese estado de
tristeza solitaria y de represion del sentimiento.

a.3) Por proceso metaférico y metonimico:

Se da también el caso de pluralidades, cuyos miembros se asocian combinando el
proceso metaférico y el metonimico. La compaginacién de ambos recursos se consigue,
bien en pluralidades binarias que parten de un originador, que sufrird proceso metafori-
co y expansion metonimica, en otro constituyente («de apasionado barro y charcos
vaporosos»); bien en pluralidades ternarias cuyos miembros se comportan indistinta-
mente como originadores u originados, respondiendo a asociaciones metaféricas y/o
metonimicas.

«Qda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre» nos ofrece un representativo
ejemplo:
«Las colinas, los pechos femeninos

y algunos corazones solitarios
se hicieron emisarios de las islas...»".

Los dos primeros constituyentes («colinas» - «pechos femeninos») se asocian partiendo
de una conexién de semejanza —proceso metaférico— en tanto que el segundo y el terce- -
ro {«pechos femeninos - corazones solitarios») entran en una relacién de contigiiidad -
proceso metonimico.

a.4) Ilacién en estructura correlativa.;

La correlacién funciona también como vehiculo de cohesion interna de los consti-
tuyentes de la pluralidad. En tales casos, algunos de los miembros se convertirdn en ori-
ginadores y determinarin la naturaleza de la correlacién.

Los versos 5 y 6 de «Mi sangre es un camino» sugieren la existencia violenta y el
destino tragico del poeta en una correlacién metonimica interna: dedos-ufias, 0jos-par-
pados,

«erizo entre mis dedos y mis ojos
enloquece mis ufias y mis parpados»®.

«Alba de hachas» encierra también en sus versos 43 y 44 una enumeracion que
conformara una doble correlacidn 16gico-semantica, en la que se entremezclan dos cam-
pos semdnticos (naturaleza-hombre), insinuando confusién y muerie. Sélo el miembro
«sombras» —evocador de la destruccién misma— escapa aparentemente a ambas correla-
ciones, si bien, por su poder connotativo, las integra.

«y caen brazos y ramas confundidos
nidadas, sombras, pomas y cabezas
en un derrumbamiento babilénico»*

a.5) Por antitesis de las unidades connotativas:

Hay veces en que la ilacién establecida entre los constituyentes de una pluralidad
nace de la contraposicidn de las unidades connotativas que €stos desprenden,

Este podria ser el caso de «que hacen en su alboroto mariposas y lunas»®, verso
extrapolado de «Qda entre sangre v vino a Pablo Neruda», en el que los miembros de la
pluralidad sugieren respectivamente el dfa y la noche.



Del mismo modo, el v. 31 de la «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre»
parte de ese juego de conltranos:

«Y los melones, mezcla
de arrope asible y nieve atemparada»®.

La pluralidad «arrope asible» y «nieve atemperada» puede tener el vinculo asociativo en
el juego de contrarios: «asible»-«no asible». En tanto que el «arrope» permite ser cogi-
do, asido; la nicve expuesta a la temperatura, en estado liquido, no permitird ser tomada.

b) Por asociacién fénica:

No siempre la asociacién fénica de los constituyentes surge fuera de la pluralidad.
Suele darse ¢l caso de que sea el primer constituyente el originador fénico de una plura-
lidad «negéndole a las venas y a las vifias»* o de una correlacion:

«un dictamen feroz, una sentencia
una exigencia, una dolencia, un tio»¥.

Hemos visto s6lo algunos de los posibles mecanismos de asociacion en estas plura-
lidades y enumeraciones de Miguel Hermndndez de caricter més insdlito. Queda el cami-
no abierto para profundizar en este tema, sin duda apasionante.

NOTAS

! Copulativas propiamente dichas y yuxtapuestas, tanto en pluralidades como en enumeraciones.

? Los poemas que entran en el andlisis son: «M! sangre es un camino», «Sino Sangriento», «Vecino de la
muerte», «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre», «Qda entre sangre y vino a Pablo Neruda»,
«Relacion que dedico a mi amiga Delia», «Alba de hachas», «Me sobra el corazéns, «Sonreidmes.

2 Cohen, I.: Estructura del lenguaje poétice. Ed. Gredos, 1984,
*v. 67 de «Vecino de la muerte».

5 v. 4 de «Vecino de la muerte».

5 v. 55 de «Vecine de la muerte»,

7 v. 70 de «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre».
*v, 60-61 de «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre».
* v, 43 de «(da entre sangre y vino a Pable Neruda»,

®y. 68 de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda».

"y, 60 de «Vecino de la Muerte».

12y, 2 de «Mi sangre es un camino».

By, 129 de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda».

4y, 3 de «Sonreidme».

v, 40 de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda»,

% v. 23 de «(da entre sangre y vino a Pable Nerudax.

7 v, 11 de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda».

*y. 72 de «Vecino de la Muerte».

¥ v, 59-60 de «Sino Sangriento».

*y_ 58 de «Mi sangre es un camino».

3y, 42-43 de «Alba de hachas».

Zy, 30-31 de «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre».
Dy, 20-21 de «Mi sangre es un camino».

2 v. 7 de «Mi sangre es un camino»,

B v. 50 de «Vecine de la muerte».

% v, 34-35 de «Me sobra ¢l corazén».

Ty, 24-25 de «Oda entre arena y piedra a Vicente Aleixandre».

Ay, 3G de «Mi sangre es un carinon.
vy 74 de «Oda entre sangre y vino a Pablo Neruda».



